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PRILOHA I

FORMULAR FS-CO PRO OZNAMOVANIi SPOJENI PODLE NARIZENI (EU)
2022/2560

UvoD

UCEL FORMULARE FS-CO

Tento formulat FS-CO upfesiiuje informace, které musi oznamujici strana (strany)
poskytnout, kdyz Komisi ptfedklada (ptedkladaji) oznédmeni o navrhovaném
spojeni v ramci systému Unie pro kontrolu zahrani¢nich subvenci. Systém Unie
pro kontrolu zahrani¢nich subvenci je stanoven v natizeni Evropského parlamentu
aRady (EU) 2022/2560' a v provadécim nafizeni Komise (EU) [Utad pro
publikace: vlozte Cislo nafizeni] o podrobnych pravidlech pro vedeni fizeni
Komisi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 o
zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitini trh (dale jen ,,provadéci nafizeni®)?,
jehoz je tento formulai FS-CO ptilohou.

DRUHY INFORMACI VYZADOVANYCH VE FORMULARI FS-CO
Ve formulafi FS-CO se vyzaduji tyto informace:

a)  Zakladni informace, které jsou v zasadé nezbytné pro posouzeni vSech

spojeni (oddily 1-4).

b) Informace o zahrani¢nich finan¢nich piispévcich, které strany obdrzely
podle ¢l. 20 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560 (oddil 5). Podle oddilu
5 formuldfe FS-CO se zejména pozaduji podrobné informace o kazdém
zahrani¢nim finan¢nim pfispévku ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi, ktery
byl poskytnut stranam spojeni v prubéhu tii let pied uzavienim dohody,
oznamenim vetejné nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu a
ktery muze spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a)
az_d) nafizeni (EU) 2022/2560. V souvislosti s ostatnimi zahrani¢nimi
finan¢nimi pfispévky formuldi FS-CO vyzaduje piehled rGznych druhi
finan¢nich prispévkll ve vySi 1 milionu EUR nebo vysSsi, které byly
oznamujici strané (stranam) poskytnuty v pribchu tii let pied uzavienim
dohody, vefejné nabidky pievzeti nebo nabytim kontrolniho podilu v
souladu s pokyny uvedenymi v tabulce 1. Komise si mize v jednotlivych
ptipadech vyzadat podrobnégjsi informace o kterémkoli z druhl finan¢nich
piispévkl uvedenych v odpovédich na otazky v oddile 5 a v tabulce 1, nebo
o jakychkoli jinych zahrani¢nich financnich ptispévcich, které strana
(strany) spojeni obdrzela (obdrzely). V kazdém ptipad¢ musi byt pro ucely
urceni toho, zda je dosazeno prahové hodnoty oznamovaci povinnosti podle
¢l. 20 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) 2022/2560, zohlednény vsechny
zahrani¢ni finanéni ptispévky poskytnuté stranam spojeni v pribéhu tii let
pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky prevzeti nebo nabytim
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[Utad pro publikace: vlozte odkaz na Utedni véstnik].
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kontrolniho podilu bez ohledu na to, zda jsou o nich pozadovany informace
podle oddilu 5.

c) Informace nezbytné pro posouzeni, zda zahrani¢ni financni pfispévky v
ramci spojeni mohou narusit vnitini trh ve smyslu ¢lanku 4 nebo 5 nafizeni
(EU) 2022/2560 (jak ve vztahu k procesu nabyti, tak k ¢innostem, které
budou ucastnici spojeni vykonavat) (oddil 6).

d) Informace o moznych pozitivnich u€incich zahrani¢nich subvenci (oddil 7).
e)  Podpurna dokumentace (oddil 8).

Aby mohlo byt ozndmeni povazovano za Uplné, musi byt v zasad¢ poskytnuty
informace poZzadované v oddilech 1-6 a v oddile 8. Naproti tomu je na oznamujici
strang (stranéach), aby se rozhodla (rozhodly), zda poskytne (poskytnou) informace
pozadované podle oddilu 7, ktery se zabyva informacemi o moznych pozitivnich
ucincich zahrani¢nich subvenci na rozvoj pfislusné subvencované hospodarské
¢innosti na vnitfnim trhu, jakoZ i o dalSich pozitivnich G¢incich ve vztahu k
ptislusnym politickym ciltim.

Zadnou z informaci pozadovanych ve formulafi FS-CO neni dotéena moznost
Komise vyzadat si v z&dosti o informace dalsi informace.

INFORMACE, KTERE NEJSOU PRIMERENE DOSTUPNE

V pripadé, ze urcité informace pozadované timto formulafem FS-CO nejsou
oznamujici strané (strandm) z¢asti nebo zcela pfimétené dostupné, miize (mohou)
oznamujici strana (strany) pozadat, aby Komise netrvala na povinnosti poskytnout
pfislusné informace nebo na jakémkoli jiném poZadavku ve formulati FS-CO,
ktery se tyka téchto informaci. Tato zaddost by méla byt predloZzena v souladu s
pokyny v bodech 9-11 tohoto Gvodu.

INFORMACE, KTERE NEJSOU NEZBYTNE PRO POSOUZENI PRiPADU KOMISI

Podle ¢l. 4 odst. 4 provadéciho nafizeni nemusi Komise trvat na povinnosti
poskytnout v oznameni konkrétni informace, véetné dokumentt, ani na jakémkoli
jiném pozadavku ve formuldfi FS-CO tykajicim se té€chto informaci, pokud
Komise nepovazuje splnéni takovych povinnosti ¢i pozadavkd za nezbytné pro
jeji posouzeni piipadu.

Oznamujici strana (strany) miZze (mohou) pozadat Komisi, aby netrvala na
povinnosti poskytnout pfislusné informace nebo na jakémkoli jiném pozadavku ve
formulari FS-CO, ktery se tyka téchto informaci. Tato zadost by méla byt
ptedlozena v souladu s pokyny pro Zadosti o vyjimku stanovenymi v bodech 9-11
tohoto Gvodu.

KONTAKTY VE FAZI PRED OZNAMENIM A ZADOSTI O VYJIMKU

Oznamujici strana (strany) se vybizi (vybizeji), aby se v dostate¢ném piedstihu
pied predlozenim oznameni zapojila (zapojily) do jednani ve fazi pred
oznamenim, nejlépe na zékladé navrhu ozndmeni. MoZnost kontaktl ve fazi pred
oznamenim je sluzba, kterou Komise oznamujici strané (strandm) nabizi na
dobrovolném zdklad¢ za ucelem piipravy piedbézného piezkumu zahrani¢ni
subvence v souvislosti se spojenim. Kontakty ve fazi pfed oznamenim, byt
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10.

11.

12.

13.

nepovinné, mohou byt jako takové nesmirn€¢ cenné jak pro oznamujici stranu
(strany), tak pro Komisi, nebot’ pomahaji urcit mimo jiné piesné mnozstvi
informaci pozadovanych v oznameni, zejména pokud jde o informace, které maji
byt poskytnuty podle oddilu 5 a tabulky 1, a pro zajisténi uplnosti ozndmeni.
Kontakty ve fazi pfed ozndmenim mohou navic vést k omezeni pozadovanych
informaci.

V prubéhu kontakti ve fazi pfed oznamenim muze oznamujici strana (strany)
pozadat o vyjimku z povinnosti piedlozit urCité informace pozadované timto
formulafem. Komise zadost o vyjimku posoudi, pokud bude splnéna jedna z
téchto podminek:

a)  Oznamujici strana (strany) fadn¢ odivodni, pro¢ nejsou piislusné informace
pfiméfené dostupné. Oznamujici strana (strany) by méla (mély) v
prislusnych ptipadech a v mozném rozsahu poskytnout nejlepsi odhady
chybéjicich udajii a uvést zdroje téchto odhadi nebo uvést, odkud by
Komise mohla ziskat pozadované informace, které oznamujici strana
(strany) nema (nemaji) k dispozici.

b)  Oznamujici strana (strany) fadné¢ odivodni, pro¢ nejsou piislusné informace
nezbytné pro posouzeni piipadu.

Zadosti o vyjimku by mély byt béhem féze pred ozndmenim piedlozeny pisemné,
nejlépe v samotném navrhu ozndmeni (na zacatku piislusného oddilu nebo
pododdilu). Komise se bude zabyvat zadostmi o vyjimku béhem faze pied
oznamenim v souvislosti s piezkumem navrhu oznameni.

Ptipadné uznani ze strany Komise, Ze konkrétni informace poZadované v tomto
formulati FS-CO mohou byt z ozndmeni vynechany, Komisi nijak nebrani v tom,
aby si tyto informace vyzadala kdykoli béhem ftizeni, zejména prostiednictvim
zadosti o informace podle ¢lanku 13 natizeni (EU) 2022/2560.

POZADAVEK NA SPRAVNOST A UPLNOST OZNAMENI

Jak je vysvétleno v bodech 2-4 tohoto Gvodu, aby mohlo byt oznadmeni
povazovano za Uplné, musi byt v zasad¢ ve vSech ptipadech poskytnuty informace
pozadované v oddilech 1-6 a v oddile 8. VSechny pozadované informace musi byt
poskytnuty v ptisluSnych oddilech a musi byt spravné a Gplné.

Ptedevsim je tfeba vzit na védomi, Ze:

a)  Lhuta 25 pracovnich dnd stanovena v ¢l. 24 odst. 1 pism. a) a b) nafizeni
(EU) 2022/2560 zacina bézet nasledujici pracovni den po obdrzeni Gplného
oznameni. Ma se tim zajistit, aby byla Komise schopna posoudit
0znamované spojeni podniki ve lhitach pevné stanovenych v nafizeni (EU)
2022/2560.

b)  Oznamujici strana (strany) by mély pii pfipravé oznameni zkontrolovat, Ze
kontaktni jména a ¢isla (zejména e-mailové adresy) poskytnuta Komisi jsou
uvedena piesné a jsou relevantni a aktualni.

c) Pozadované kontaktni udaje musi byt uvedeny ve formatu predepsaném
Generalnim feditelstvim Komise pro hospodatskou soutéz (dale jen ,,GR pro
hospodaiskou soutéz*“) na jeho internetovych strankdch. Pro fadny postup

Setfeni je nezbytné, aby byly kontaktni udaje uvedeny pfesné. Za timto
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14.

15.

16.

17.

18.

ucelem musi byt poskytnuté e-mailové adresy personalizované a piifazené
konkrétnim kontaktnim osobam, a nesmi se tedy jednat o obecné firemni e-
mailové schranky (napf. info@, hello@). Jsou-li poskytnuty nevhodné
kontaktni uidaje, mize Komise prohlasit ozndmeni za netplné.

d) Podpurna dokumentace podle oddilu 8 musi byt predloZzena spolu se
souhrnnou tabulkou ve formatu pfedepsaném GR pro hospodéiskou soutéz
na jeho internetovych strankéch.

e) V souladu s ¢l. 6 odst. 4 provadéciho nafizeni budou nespravné nebo
zavad¢jici informace ptedlozené v ozndmeni nebo poskytnuté spolu s
oznamenim mit za nasledek, ze ozndmeni bude povazovano za neuplné pro
ucely stanoveni data nabyti i€¢inku ozndmeni.

f)  Podle ¢l. 26 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560 mohou byt podniku, ktery
umysln¢é nebo z nedbalosti poskytne nespravné nebo zavadéjici informace,
ulozeny pokuty az do vySe 1 % jeho celkového obratu. Kromé toho muizZe
Komise podle ¢l. 18 odst. 1 pism. b) natizeni (EU) 2022/2560 zrusit své
rozhodnuti o spojeni, pokud bylo zaloZeno na netplnych, nespravnych nebo
zavad¢jicich informacich.

JAK OZNAMOVAT

Oznameni se predkladaji v jednom z ufednich jazykt Unie. Nazvy oznamujicich
stran se rovnéz uvadeji v pivodnim jazyce. Informace pozadované v tomto
formulafi FS-CO musi byt uvedeny v souladu se strukturou oddilii a pododdilu,
pficemz v pfislusSnych piipadech musi byt pfipojena podplrnd dokumentace.
PtedloZené ozndmeni musi obsahovat podepsané potvrzeni podle oddilu 9. Pokud
se informace uvedené ve dvou riiznych oddilech ¢aste¢né (nebo zcela) piekryvaji,
1ze pouzit kiiZzové odkazy.

Oznameni musi podepsat osoby, které jsou podle zakona zmocnény jednat
jménem kazdé z oznamujicich stran, nebo jeden ¢i vice zmocnénych zastupctl
oznamujici strany (oznamujicich stran). K ozndmeni musi byt pfipojeny ptislusné
plné moci (nebo pisemny doklad o opravnéni jednat). Technické specifikace a
pokyny tykajici se ozndmeni (v€etné podpisil) jsou k dispozici na internetovych
strankach GR pro hospodaiskou soutéz.

Pfi vyplnovani oddilti 5, 6 a 7 tohoto formulate FS-CO se oznamujici strana
(strany) vyzyva (vyzyvaji), aby zvazila (zvazily), zda je v zdjmu piehlednosti
nejvhodnéjsi uvést tyto oddily v Ciselném potadi, nebo zda je lze seskupit pro
kazdy jednotlivy zahrani¢ni financni pfispévek (nebo skupinu zahrani¢nich
finan¢nich piispévki).

V zajmu srozumitelnosti 1ze ur€ité informace uvést v piilohach. Je v§ak nezbytné,
aby vSechny podstatné informace byly uvedeny v hlavni ¢asti oznadmeni. Veskeré
ptedlozené ptilohy musi byt pouzity pouze k doplnéni informaci uvedenych v
hlavni ¢asti ozndmeni a pokud jsou poskytnuty dopliujici informace v pftiloze,
musi to byt v hlavni ¢asti jasn€ uvedeno.

Podpirné dokumenty se predkladaji v pivodnim jazyce; pokud tento jazyk neni
ufednim jazykem Unie, musi byt pfipojen pieklad do jazyka fizeni (Cl. 4 odst. 3
provadéciho natizeni).
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

DUVERNOST A OSOBNI UDAJE

Clanek 339 Smlouvy o fungovani Evropské unie (,SFEU“) a ¢l. 43 odst. 2
nafizeni (EU) 2022/2560 vyzaduji, aby Komise, jeji ufednici a jini zamé&stnanci
nevyzrazovali informace, které jsou profesnim tajemstvim a které ziskali pfi
uplatiiovani nafizeni (EU) 2022/2560. Stejnd z&sada musi také platit pro ochranu
davérnosti informaci mezi oznamujicimi stranami.

Pokud se oznamujici strana (strany) domnivéa (domnivaji), ze by jejich zajmy byly
poskozeny, pokud by kterékoli informace, které ma (maji) poskytnout, byly
zvefejnény nebo jinak zpfistupnény jinym stranam, méla (mely) by tyto informace
piedlozit oddélené a kazdou stranu jasné oznacit slovem ,,Davérné*. Oznamujici
strana (strany) by rovnéz méla (mély) uvést divody, pro¢ by tyto informace
nemély byt zpfistupnény nebo zvetejnény.

V piipad¢ fazi nebo nabyti spolecné kontroly nebo v jinych ptfipadech, kdy
ozndmeni vypracovdva vice nez jedna strana, je mozné predlozit obchodni
tajemstvi v samostatné obdlce a v oznameni na né uvést odkaz jako na piilohu.
Aby mohlo byt oznameni povazovano za Gplné, musi v ném byt uvedeny vSechny
tyto ptilohy.

Veskeré osobni tidaje poskytnuté v oznameni nebo spolu s nim budou zpracovany
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/17253,

DEFINICE A POKYNY PRO UCELY TOHOTO FORMULARE FS-CO
Pro ucely této ptilohy se pouziji tyto definice:

a) ,oznamujici strana (strany)“: v souladu s ¢l. 21 odst. 3 nafizeni (EU)
2022/2560 se v ptipadé fuze tento pojem vztahuje na vSechny strany fuze
nebo v piipadé ziskani kontroly na vSechny podniky nebo osoby, které
ziskavaji vyhradni nebo spole¢nou kontrolu nad celym podnikem nebo
nékolika celymi podniky nebo nad ¢astmi podniku nebo nékolika podniki;

b) ,cil (cile): vSechny podniky nebo ¢asti podniku, v nichz se nabyva
kontrolni podil (v€etné spole€ného podniku) nebo které jsou predmétem
vefejné nabidky prevzeti. Tento pojem nezahrnuje prodéavajiciho
(prodavajici);

C) ,strana/strany spojeni“: oznamujici strana (strany) dle definice v pismenu a)
a cil dle definice v pismenu b).

Neni-li uvedeno jinak:

Pojem ,,0znamujici strana (strany)“ zahrnuje i) vSechny podniky, které jsou
vyhradné nebo spole¢né, pfimo nebo neptfimo, ovladany ,,0znamujici stranou
(stranami)“ v souladu s ¢l. 20 odst. 5 a 6 nafizeni (EU) 2022/2560, ii) vSechny
podniky nebo osoby, které vyhradné nebo spole¢né, pfimo nebo nepiimo, ovladaji
»o0znamujici stranu (strany)®, a ii1) podniky ovladané podniky uvedenymi v bodé

i).

Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39. Viz také prohlaseni o ochrané osobnich udajii tykajici se Setfeni v
oblasti hospodaiské soutéZe na adrese: https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-
competition-investigations_en



https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
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b)

25.

Pojem ,cil (cile)* zahrnuje vSechny podniky, které jsou vyhradné nebo spole¢né,
pifimo nebo nepfimo kontrolovany ,.cilem (cili)*“ v souladu s ¢l. 20 odst. 5 a 6
natizeni (EU) 2022/2560. Naopak tento pojem nezahrnuje podniky a osoby, které
po uskutecnéni spojeni jiz nebudou ,,cil (cile)* kontrolovat, at’ uz vyhradné, nebo
spole¢né, ptimo, nebo neptimo (napt. prodavajici v pripadée ziskani kontroly).

Veskeré pozadované finanéni tdaje musi byt uvedeny v eurech na zakladé
pramérnych sménnych kurzii platnych pro dané roky nebo jind dotéena obdobi.
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1.1.

1. ODDIL 1: POPIS SPOJENI PODNIKU

Uved'te shrnuti spojeni s uvedenim stran spojeni, postupu nabyti (napi. zda
oznamujici strana (strany) byla (byly) vybrana (vybrany) na zéklad¢ vybérového
fizeni), povahy spojeni (napf. fuze, ziskani spole¢né nebo vyhradni kontroly nebo
vytvoreni spole¢ného podniku), strategického a ekonomického odliivodnéni spojeni a
¢innosti stran spojent.
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2. ODDIL 2: INFORMACE O STRANACH

2.1. Informace o stranach spojeni

U kazdé ze stran spojeni uved’te:

2.1.1. nazev podniku (nézev podniku se rovnéz uvadi v ptivodnim jazyce);

2.1.2. jeho roli ve spojeni (flzujici strana / nabyvajici strana / cil / nové
vytvofeny spolec¢ny podnik);

2.1.3. jméno, adresu, telefonni Cislo a e-mailovou adresu a funkci piislusné
kontaktni osoby; uvedenou adresou musi byt dorucovaci adresa, na
kterou mohou byt doru¢eny dokumenty, zejména rozhodnuti Komise a
ostatni procesni pisemnosti, a uvedend kontaktni osoba musi byt osobou
opravnénou pfijimat zasilky;

2.1.4. je-li jmenovan jeden ¢i vice zmocnénych externich zastupct podniku,
zastupce €1 zastupci, jimz mohou byt doru¢eny dokumenty, zejména
rozhodnuti Komise a ostatni procesni pisemnosti:

2.1.4.1. jméno, adresu, telefonni ¢islo a e-mailovou adresu a funkci
kazdého zastupce a

2.1.4.2. pisemny doklad o tom, ze kazdy zéstupce je opravnén jednat za
danou stranu spojeni (podle vzoru plné moci, ktery je k dispozici
na internetovych strankach GR pro hospodaiskou soutéz).

2.2. Povaha podnikatelské ¢innosti kazdé ze stran

U kazdé strany spojeni popiSte povahu jejiho podnikéni.
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3.

ODDIL 3: PODROBNOSTI O SPOJENI, VLASTNICTVI A KONTROLE

Informace vyzadované v tomto oddile mohou byt dolozeny pomoci organiza¢nich schémat
nebo diagramt, jez znédzoriiuji strukturu vlastnictvi a kontroly stran spojeni pied

uskutecnénim spojeni a po ném.

3.1. Popiste povahu oznamovaného spojeni s odkazem na piislusnéd kritéria uvedena v
nafizeni (EU) 2022/2560:

3.11

3.1.2

3.1.3

3.14

3.15

3.16

Uved'te podniky nebo osoby, které v konecném dusledku vyhradné nebo
spole¢né, piimo nebo nepiimo kontroluji oznamujici stranu (strany), a
popiste strukturu vlastnictvi a kontroly stran spojeni pfed uskute¢nénim
spojeni.

Vysvétlete, zda navrhované spojeni predstavuje:

(1) fuzi ve smyslu ¢l. 20 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560;

(i) nabyti vyhradni nebo spolecné kontroly ve smyslu ¢l. 20 odst. 1
pism. b) natizeni (EU) 2022/2560 nebo

(iii) vytvofeni spoleéného podniku ve smyslu ¢l. 20 odst. 2 nafizeni
(EU) 2022/2560.

Vysvétlete, jak se spojeni uskutecni (napt. uzavienim dohody, ozndmenim
vefejné nabidky pievzeti atd.).

S odkazem na clanek 21 nafizeni (EU) 2022/2560 uved'te, ke které z
nasledujicich udalosti doslo v dob& ozndmeni:

(1) byla uzaviena dohoda;
(i) byl ziskan kontrolni podil;

(iii) byla oznamena vefejnd nabidka pievzeti nebo umysl ucinit
vefejnou nabidku pfevzeti nebo

(iv) oznamujici strana (strany) a prodavajici (podle okolnosti)
prokazaly zamér v dobré vife uzavtit dohodu.

Uved'te pfedpokladané datum vSech vyznamnych udalosti, které maji vest k
dokonceni spojeni.

Vysvétlete strukturu vlastnictvi a kontroly cile nebo podniku, ktery je
vysledkem spojeni.

3.2. Popiste hospodarské ditvody spojeni.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Uved’te hodnotu transakce (kupni cenu nebo pitipadné hodnotu vSech dotéenych
aktiv); upfesnéte, zda se vyplaci v podobé¢ vlastniho kapitalu, hotovosti nebo jinych
aktiv. Uved’te také hodnotu podniku cile a vysvétlete, jak byla tato hodnota podniku
vypodtena®.

Uved'te vSechny zdroje financovéani (dluh, vlastni kapital, hotovost, aktiva atd.)
pouzité k financovani transakce.

Pokud je cela akvizice nebo jeji ¢ast financovana prostfednictvim dluhu:

3.5.1. ukazdého dluhového nastroje uved'te vétitele;

3.5.2. uved'te vSechny zaruky a zajisténi spojené s kazdym dluhovym néstrojem.
Pokud je cela akvizice nebo jeji ¢ast financovana prostiednictvim vlastniho kapitalu:
3.6.1. uved'te totoznost podniki, které upisuji/kupuji akcie;

3.6.2. uved'te veskeré podminky spojené s financovanim vlastniho kapitalu.

Potvrd'te, zda oznamujici strana (strany) v pritbéhu poslednich tii let nabyla (nabyly)
kontrolu, ktera byla oznamena Evropské komisi podle natizeni (EU) 2022/2560 nebo
podle natizeni (ES) €. 139/2004 o kontrole spojovani podnikd.

Uved'te seznam nabyti kontroly uskute¢nénych oznamujici stranou (oznamujicimi
stranami) v prub&hu poslednich tfi let, ktera byla ozndmena podle pravidel pro
kontrolu spojovani podnikil vnitrostatnimu organu pro hospodatskou soutéz v Unii.

CS

Pro ucely tohoto formulare FS-CO se hodnotou podniku méti celkova hodnota spolec¢nosti a do jejiho
vypoctu by méla byt zahrnuta trzni kapitalizace cile, ale také kratkodoby a dlouhodoby dluh a veskeré
penézni prostfedky nebo jejich ekvivalenty v rozvaze cile.
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4.1.

4.2.

4, ODDIL 4: PRAHOVE HODNOTY OZNAMOVACI POVINNOSTI

Uvedte v pfislusnych piipadech obrat za piedchozi ucetni obdobi® za kazdy z
podnikii uvedenych v ¢l. 20 odst. 3 pism. a) natizeni (EU) 2022/2560°:

4.1.1. v ptipad¢ fuze: pro kazdy z podnikl €astnicich se fuze;

4.1.2. v ptipad¢ ziskani kontroly: cil, v€etné spolecného podniku v ptipad¢ ziskani
spolec¢né kontroly.

Udaje o obratu je nutno poskytnout vyplnénim vzorové tabulky Komise, ktera je k
dispozici na internetovych strankach GR pro hospodatskou soutéz.

Tyto udaje o obratu by se mély vypocitat v souladu s €l. 22 odst. 1 nafizeni (EU)
2022/2560. V souladu s ¢l. 22 odst. 2 nafizeni (EU) 2022/2560, pokud spojeni
sestava z nabyti ¢asti jednoho nebo vice podnikil, bez ohledu na to, zda maji pravni
subjektivitu, ¢i nikoli, se z obratu prodavajiciho bere v ivahu pouze obrat souvisejici
s ¢astmi, které jsou pfedmétem spojeni.

Byly podnikim uvedenym v ¢l. 20 odst. 3 pism. b) natizeni (EU) 2022/2560 v
priibéhu tif let pred uzavienim dohody’, ozndmenim vefejné nabidky prevzeti nebo
nabytim kontrolniho podilu poskytnuty od tfetich zemi finan¢ni ptispévky v celkové
souhrnné vysi vice nez 50 milion EUR?

[] ano [] ne

Vypocet obratu viz ¢lanek 22 natizeni (EU) 2022/2560.

Podle ¢1.20 odst. 3 pism. a) nafizeni (EU) 2022/2560 je nutné, aby alespoil jeden z podnikl
ucastnicich se fuze, nabyvany podnik nebo spolecny podnik byl ,,usazen v Unii*. Pojem ,,usazen v
Unii* je tfeba chapat v souladu s judikaturou Soudniho dvora a zahrnuje zalozeni dcefiné spolecnosti
v Unii, jakoz i stalych provozoven v Unii (viz rozsudky ve vécech C-230/14, Weltimmo, body 29 a
30; C-39/13, C-40/13 a C-41/13, SCA Group Holding a dalsi, body 24, 25, 26, 27 a C-196/87,
Steymann, bod 16).

Zahrani¢ni financni pfispévek by se mél povazovat za poskytnuty od okamziku, kdy piijemce ziska
narok na obdrzeni zahrani¢niho finan¢niho pfispévku. Skute¢né vyplaceni zahrani¢niho finan¢niho
piispévku neni nezbytnou podminkou k tomu, aby zahrani¢ni finan¢ni piispévek spadal do oblasti
pusobnosti natizeni (EU) 2022/2560.
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5. ODDIL 5: ZAHRANICNI FINANCNI PRISPEVKY

5.1. Uvedte, zda byly kazdé oznamujici stran¢ nebo cili v pribehu tii let pred uzavienim
dohody, ozndmenim vefejné nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu
poskytnuty jednotlivé jakékoli zahrani¢ni finan¢ni ptispévky ve vysi 1 milionu EUR
nebo vyssi, které mohou spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢1.5 odst. 1
pism. a) az d) nafizeni (EU) 2022/2560:

5.1.1. Za ucelem urceni toho, zda byl zahrani¢ni finan¢ni ptispévek poskytnut
podniku, ktery byl v potizich, ve smyslu €l. 5 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU)
2022/2560, uved'te, zda byla kdykoli v pribehu tii let pfed uzavienim
dohody, oznamenim vefejné nabidky pievzeti nebo nabytim kontrolniho
podilu splnéna nektera z téchto podminek:

5.1.1.1. Je podnik spolecnosti s rucenim omezenym, kde v disledku
kumulace ztrat doslo ke ztrat¢ vice nez poloviny upsaného
zékladniho kapitalu?

Oznamujici strana (strany) [_] ano [ Ine

Cil [ ]ano [ Jne

5.1.1.2. Je podnik spolecnosti, v niz alespon néktefi spolecnici pln¢ ruci za
zavazky spolecnosti a kde v disledku kumulovanych ztrat doslo ke
ztraté vice nez poloviny jejiho kapitdlu zaznamenaného v Gi¢etnictvi
této spolecnosti?

Oznamujici strana (strany) [_] ano [ Ine
Cil [ ]ano [ ]ne

5.1.1.3. Je podnik pfedmétem kolektivniho upadkového tizeni nebo spliuje
kritéria stanovend ve vnitrostatnich pravnich ptedpisech pro to, aby
viéi nému bylo na zadost jeho wveéfiteli zahdjeno kolektivni
upadkové tizeni?
Oznamujici strana (strany) [_] ano [ Ine

Cil [ ]ano [ ]ne

5.1.14. V piipadé, Ze doty¢ny podnik neni malym nebo stfednim
podnikem®:

Malé a stfedni podniky jsou definovany v piiloze I nafizeni Komise (EU) ¢&. 651/2014 ze dne 17.
Cervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy prohlasuji uréité kategorie podpory za
slu¢itelné s vnitinim trhem (U¥. vést. L 187, 26.6.2014, s. 1).

CS 13
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5.1.1.5.

5.1.16.

5.1.1.7.

5.1.14.1. byl ucetni pomér dluhu spolecnosti k vlastnimu
kapitalu v uplynulych dvou letech vyssi nez 7,5?

a

5.1.1.4.2. byl pomér urokového kryti EBITDA® spole¢nosti v
uplynulych dvou letech nizsi nez 1,0?

Oznamujici strana (strany) [ ]ano [Ine

Cil [ ]ano [ ]ne

Pokud byla odpovéd’ na nékterou z otazek v oddilech 5.1.1.1 az
5.1.1.4 ve vztahu k n¢které ze stran spojeni ,,ano*, uved'te, zda v
obdobi, kdy byl doty¢ny podnik v potizich, obdrzel zahrani¢ni
finanéni prispeévky, které mohly piispét k obnoveni jeho
dlouhodobé Zivotaschopnosti (véetné¢ docasné pomoci v oblasti
likvidity urcené k podpoie tohoto obnoveni Zivotaschopnosti) nebo
k udrZeni této strany pii zivot¢ po kratkou dobu potiebnou k
vypracovani planu restrukturalizace nebo likvidace.

Oznamujici strana (strany) [_] ano [ Ine

Cil [ ]ano [ ]ne

Pokud byla odpovéd na nékterou z otazek v oddilech 5.1.1.1 az
5.1.1.4 ve vztahu k n¢které ze stran spojeni ,,ano®, uved'te, zda je k
dispozici plan restrukturalizace, ktery mize vést k dlouhodobé
Zivotaschopnosti této strany, a zda tento plan restrukturalizace
zahrnuje vyznamny vlastni ptispévek oznamujici strany, cile nebo
jiné strany spojeni, a uved’te podrobnosti o tomto planu.

Pokud byla odpovéd na nékterou z otazek v oddilech 5.1.1.1 az
5.1.14 ,ano“, tuto odpovéd zdivodnéte, véetné odkazii v této
odpovédi na podpirné dokumenty, které maji byt predlozeny v
ptilohach (tyto dokumenty mohou mimo jiné zahrnovat posledni
vykazy zisku a ztrat oznamujici strany nebo cile spolu s rozvahami
nebo rozhodnuti soudu o zahdjeni kolektivniho upadkového tizeni
vuci spole¢nosti nebo dokumenty poskytujici dikaz, Ze jsou
splnéna kritéria pro zahajeni tipadkového fizeni na navrh véfitelti
podle vnitrostatniho prava obchodnich spole¢nosti atd.).

5.1.2. Zahrani¢ni finan¢ni pfispévek ve formé neomezené zaruky za dluhy nebo
zavazky podniku, tj. bez jakéhokoli omezeni vySe nebo doby trvani této
zaruky (€l. 5 odst. 1 pism. b)).

Oznamujici strana (strany) [_] ano [ Ine

,EBarnings before interest, taxes, depreciation and amortisation®, tzn. zisk pfed uroky, zdanénim,

odpisy a amortizaci.
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5.2.

Cil [ ]ano [ ]ne

5.1.3. Opatieni na financovani vyvozu, které neni v souladu s Ujednanim OECD
0 statem podporovanych vyvoznich uvérech (¢l. 5 odst. 1 pism. c)).

Oznamujici strana (strany) [_] ano [ Ine

Cil [ ]ano [ ]ne

5.1.4. Zahrani¢ni financni pfispévek piimo usnadiiujici spojeni podniki (Cl. 5
odst. 1 pism. d)).

Oznamujici strana (strany) [_] ano [ Ine

Cil [ ]ano [ ]ne

U kaZdého zahrani¢niho finan¢niho piispévku ve vysi 1 milionu EUR nebo vyssi,
ktery byl byl jednotlivé poskytnut kazdé ze stran spojeni v pribéhu tii let pred
uzavienim dohody, ozndmenim vetejné nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho
podilu a ktery mtize spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a)
az a d) nafizeni (EU) 2022/2560, uvedte nasledujici informace a poskytnéte
podpirné dokumenty:

5.2.1. Forma finan¢niho pfispévku (napt. ptijcka, osvobozeni od dané, kapitalova
injekce, danova pobidka, vécny ptispévek atd.).

5.2.2. Treti zemé¢, kterd financni ptispévky poskytla. Uved'te rovnéz vefejny organ
nebo subjekt, které finanéni prispévky poskytly.

5.2.3.  VySe kazdého finan¢niho ptispévku.

5.2.4. Ugel a ekonomické diivody poskytnuti finanéniho piispévku dané strand

5.2.5. Zdajsou s finan¢nimi pfispévky a jejich vyuzitim spojeny néjaké podminky.

5.2.6. Popiste hlavni prvky a charakteristiky téchto finan¢nich ptispévki (napf.
urokové sazby a dobu trvani v ptipadé pijcky).

5.2.7. Uvedte, zda finan¢ni ptispévek skytd nebo bude skytat podniku, kterému
byl zahrani¢ni finan¢ni ptispévek poskytnut, nebo kterékoli jiné strané
spojeni vyhodu ve smyslu ¢lanku 3 natizeni (EU) 2022/2560%°. Vysvétlete
pro¢, s odkazem na podptirné dokumenty uvedené v oddile 8.

5.2.8. Vysvétlete, zda je finan¢ni pfispévek pravné nebo fakticky omezen ve
smyslu ¢lanku 3 natizeni (EU) 2022/2560 na urcité podniky nebo odvétvitl,
Vysvétlete pro¢, s odkazem na podptirné dokumenty uvedené v oddile 8.

10

11

Finan¢ni pfispévek by mél byt povazovan za piispévek skytajici vyhodu pro podnik, pokud by
takovou vyhodu nebylo mozné ziskat za béznych trznich podminek. Podrobnéjsi informace o tom, jak
posoudit existenci vyhody, jsou uvedeny v 13. bod¢ odiivodnéni natizeni (EU) 2022/2560.

Vyhoda by méla byt poskytnuta jednomu nebo vice podnikiim nebo odvétvim. Specificnost zahranicni

subvence by mohla byt stanovena pravné nebo fakticky.
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5.3. Poskytnéte prehled zahrani¢nich financnich ptispévki ve vysi 1 milionu EUR nebo
vyssi, které byly poskytnuty oznamujici stran¢ (oznamujicim strandm) v pribéhu t
let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vetejné nabidky pfevzeti nebo nabytim
kontrolniho podilu a které nespadaji do z4dné z kategorii uvedenych v ¢1. 5 odst. 1

pism. a) az ¢) nafizeni (EU) 2022/2560, a to podle vzoru a pokyni uvedenych v
tabulce 1.
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6. ODDIL 6: DOPAD ZAHRANICNICH FINANCNICH PRISPEVKU V RAMCI SPOJENI
PODNIKU NA VNITRNI TRH

Dochézi ke spojeni v ramci strukturovaného nabidkového fizeni? Pokud ano:
6.1.1. Uvedte podrobny popis nabidkového fizeni.

6.1.2. Uvedte popis profilu kazdého z ostatnich uchazect, o kterych vite (napf.
zda se jedna o soukromé kapitalové spole¢nosti nebo priimyslové podniky).

Vysvétlete, jaké jsou jednotlivé linie podnikani nebo cinnosti cile. spolu s
vysvétlenim kategorii vyrobkli a/nebo sluzeb nabizenych v kazdém z nich a jakym
zakaznikim. Vysvétlete, zda oznamujici strana (strany) pusobi ve stejnych nebo
souvisejicich ¢innostech nebo liniich podnikéani a popiste je.

U kazdé z linii podnikani nebo ¢innosti popsanych v oddile 6.2 za cil a oznamujici
stranu (strany) uved’te:

6.3.1. obrat dosazeny na celosvétové urovni a na urovni Unie u dané linie
podnikani nebo ¢innosti;

6.3.2.  procentni podil obratu dosazeného v Unii na celkovém obratu podniku u
dané linie podnikani nebo ¢innosti.

U kazdého z finan¢nich ptispévka, pro které byly poskytnuty dodate¢né informace

podle oddilu 5.2 vyse, vysvétlete, zda a jak mize finanéni pfispévek zlepsit

konkurenéni postaveni stran spojeni na vnitinim trhu. Pfi vypliiovani tohoto oddilu

uved’te povahu, vysi a pouziti nebo cel finan¢niho ptispévku.

Uved'te, zda spojeni v Unii vedlo k oznameni v oblasti kontroly spojovani podniki
(na urovni Unie nebo na vnitrostatni Grovni), a pokud ano, uved’te stav kazdého z
téchto fizeni v dobé tohoto oznadmeni.

Uved'te, zda spojeni v Unii vedlo k jinym podanim u regulacnich organti (napf. fizeni
v ramci provéfovani pfimych zahrani¢nich investic na vnitrostatni urovni), a pokud
ano, uvedte stav kazdého z téchto fizeni v dob€ oznameni.

KONTAKTNI UDAJE

Uved'te kontaktni idaje péti nejvétsich konkurentt cile, kteti ptisobi v Unii.

Pokud spojeni podnikli vyvolalo v Unii fizeni o kontrole spojovani podnikd (na
urovni Unie nebo na vnitrostatni urovni), uved'te veskeré kontaktni tidaje konkurentti
poskytnuté v souvislosti s timto fizenim (témito fizenimi) o kontrole spojovani
podnik.
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7.1.

7. ODDIL 7: MOZNE POZITIVNI UCINKY

Ptipadné uved’te a doloZte mozné pozitivni G€inky na rozvoj ptislusné subvencované
hospodaiské Cinnosti na vnitinim trhu. Rovnéz uved’'te a odivodnéte jakékoli dalsi
pozitivni €inky zahrani¢ni subvence, naptiklad obecnéjsi pozitivni u¢inky ve vztahu
k pfislusnym cilim politiky, zejména cilim Unie, a uved'te, kdy a kde se tyto u€inky
projevily nebo se jejich projeveni ocekava. Popiste kazdy z téchto pozitivnich
ucinkd.
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8. ODDIL 8: PODPURNA DOKUMENTACE

Pro kazdou stranu spojeni piedlozte:

8.1.

8.2.

b)

8.3.

Kopie veskerych podpirnych dokumentt tykajicich se financ¢nich pfispévku, které
mohou spadat do nékteré z kategorii ¢l.5 odst. 1 pism.a) az d) natizeni (EU)
2022/2560 podle oddilu 5.1.

Kopie nésledujicich dokumentli, které vypracoval nebo obdrzel kterykoli c¢len
predstavenstva, spravni rady nebo dozor¢i rady, nebo pro néj byly vypracovany:

analyzy, zpravy, studie, prizkumy, prezentace a veskeré srovnatelné dokumenty,
které pojednavaji o ucelu, vyuziti a ekonomickém odtvodnéni zahrani¢nich
finan¢nich prispévki, které mohou spadat do nékteré z kategorii uvedenych v ¢l. 5
odst. 1 pism. a) az d) nafizeni (EU) 2022/2560. Ptedlozte tytéz dokumenty, jez
vypracoval subjekt poskytujici zahrani¢ni finan¢ni ptispévek nebo které pro néj
byly vypracovany nebo které¢ obdrzel, pokud je mate k dispozici nebo jsou vetejné
dostupné;

analyzy, zpravy, studie, prizkumy, prezentace a veskeré srovnatelné dokumenty
za ucelem posouzeni nebo rozboru spojeni s ohledem na jeho odivodnéni (véetné
dokumentii, kde se dana transakce projednavd ve vztahu k potencidlnim
alternativnim akvizicim);

v ptipad¢, Ze oznamujici strané pomahali externi poradci pii hloubkové proveérce
provadéné u cile pro ucely spojeni, predlozte shrnuti, zavéry nebo zpravy
vypracované témito poradci jako soucast této hloubkové provérky, jakoz i vesSkeré
dokumenty, v nichZ se posuzuje nebo projednava hodnota transakce.
Adresu internetovych stranek, pokud existuji, na nichz jsou k dispozici posledni
ro¢ni ucetni zavérky nebo vyro¢ni zpravy stran spojeni, nebo pokud takové stranky
neexistuji, kopie poslednich ro€nich Ucetnich zavérek a vyroCnich zprav stran
spojeni.

19

CS



CS

9. ODDIL 9: POTVRZENI

Oznameni musi koncit timto potvrzenim, které musi byt podepsdno vSemi oznamujicimi
stranami nebo jejich jménem:

»Oznamujici strana nebo strany potvrzuji, Ze podle jejich nejlepsiho védomi a svédomi jsou
informace uvedené v tomto oznameni pravdivé, spravné a uplné, Ze byly poskytnuty upiné a
prave kopie dokumentii vyZadovanych formuldirem FS-CO, Ze vSechny odhady jsou
oznaceny jako odhady a byly provedeny co nejpresnéji na zakladé souvisejicich skutecnosti
a Ze vSechny vyjadrené nazory jsou uprimné.

Jsou si védomy ustanoveni ¢lanku 26 narizeni (EU) 2022/2560 o pokutach a penéle.*

Datum:

[podepisujici osoba 1] [pfipadna podepisujici osoba 2]
Jméno: Jméno:

Organizace: Organizace:

Funkce: Funkce:

Adresa: Adresa:

Telefonni ¢islo: Telefonni Cislo:

E-mail: E-mail:

[,,elektronicky podpis* / podpis] [,,elektronicky podpis* / podpis]
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Tabulka 1

Pokyny k poskytovani informaci o zahrani¢nich finan¢nich prispévcich, které nespadaji

A

N

b)

d)

do zadné z kategorii uvedenvych v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) az e) (oddil 5.3)

Poskytnéte piehled zahrani¢nich financnich pfispévkl ve vysi 1 milionu EUR nebo
vyssi, které byly poskytnuty kazdou tieti zemi oznamujici strané (oznamujicim
stranam) v prubéhu tii let pfed uzavienim dohody, oznamenim vefejné nabidky
pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu a které nespadaji do zadné z kategorii
uvedenych v ¢1. 5 odst. 1 pism. a) az e) nafizeni (EU) 2022/2560, a to podle nize
uvedeného vzoru a pokynt.

Informace, které maji byt zahrnuty do tabulky

Seskupte jednotlivé financni ptispévky podle tietich zemi a druhi, jako je pfimy
grant, uveér / finanéni nastroj / vratné zéalohy, danové zvyhodnéni, zaruka, nastroj
rizikového kapitalu, kapitdlova intervence, odpis dluhu, ptispévky poskytnuté na
nehospodarské Cinnosti podniku (viz 16. bod odiivodnéni natizeni (EU) 2022/2560)
nebo jiné.

Uvedte pouze ty zem¢, u nichz odhadovana celkova c¢astka vSech financ¢nich
ptispévki poskytnutych v pribcéhu tfi let pfed uzavienim dohody, ozndmenim
vefejné nabidky pievzeti nebo nabytim kontrolniho podilu (vypoctena podle bodu 5)
¢ini 45 miliontt EUR nebo vice.

U kazdého druhu finan¢niho pfispévku uved’te struény popis ucelu financnich
ptispévku a subjektd, které je poskytly.

Vycislete odhadovanou celkovou ¢astku finan¢nich piispévkl poskytnutych kazZdou
tieti zemi v priub&hu tfi let pfed uzavienim dohody, ozndmenim vefejné nabidky
pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu ve formé rozpéti, jak je uvedeno v
poznadmkéch k tabulce nize. Pro vypocet této castky je dulezité nasledujici:

Zohlednéte zahrani¢ni finan¢ni piispévky, které spadaji do kategorii uvedenych v ¢l.
5 odst. 1 nafizeni (EU) 2022/2560 a o nichZ byly poskytnuty informace v ramci
oddili 5.1 a5.2.

Neberte v Givahu zahrani¢ni finanéni pfispévky vyloucené podle bodi 6 a 7 nize.

Vyjimky

V tabulce nemusite uvadét informace o téchto zahrani¢nich finanénich piispévcich:

odklady placeni dani nebo pfispévki na socidlni zabezpeceni, danové amnestie a
danové prazdniny, jakoZ i béZna, obecné platna pravidla pro odpisy a ptevod ztrat do
dalSich obdobi. Pokud jsou tato opatfeni omezena napiiklad na urcita odvétvi,
regiony nebo podniky (¢i nékteré jejich druhy), je tieba je uvést;

uplatnéni danovych tulev za tucfelem zamezeni dvojiho zdanéni v souladu s
ustanovenimi dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod o zamezeni dvojiho
zdanéni, jakoz 1 jednostranné daniové tlevy pro zamezeni dvojiho zdanéni uplatnéné
podle vnitrostatnich danovych piedpist, pokud se tidi stejnou logikou a podminkami
jako ustanoveni dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod;

poskytnuti/nakupy zbozi/sluzeb (s vyjimkou finan¢nich sluzeb) za trznich podminek
v ramci bézného obchodniho styku, naptiklad poskytnuti//ndkupy zbozi nebo sluzeb
na zaklad¢ soutézniho, transparentniho a nediskrimina¢niho nabidkového fizent;

zahrani¢ni finan¢ni ptispévky, jejichz jednotliva ¢astka je nizsi nez 1 milion EUR.
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b)

V ptipadé nabyti kontroly nebo zalozeni spolecnych podnikli investicnim fondem
nebo pravnim subjektem ovladanym investicnim fondem nebo prostiednictvim
investicniho fondu nemusite zahrnout zahrani¢ni finan¢ni pfispévky poskytnuté
jinym investicnim fondim, jeZ jsou sice spravovany stejnou investi¢ni spolecnosti,
ale které vétSinové — méfeno podle prava na podil na zisku — vlastni jini investofi,
(nebo poskytnuté portfoliovym spole¢nostem ovladanym témito jinymi fondy),
pokud miizete prokazat, ze jsou kumulativné splnény tyto podminky:

fond, ktery ovlada nabyvajici subjekt, musi podléhat smérnici 2011/61/EU ze dne 8.
cervna 2011 o spravcich alternativnich investicnich fondii nebo rovnocennym
pravnim predpisim tieti zemé, pokud jde o obezfetnostni a organizacni pravidla a
pravidla chovéni, véetné pozadavkil zaméfenych na ochranu investora, a

neexistuji zadné nebo existuji jen omezené hospodaiské a obchodni transakce mezi
fondem, ktery ovladda nabyvajici subjekt, a jinymi investi¢nimi fondy (a spole¢nostmi
ovladanymi témito fondy) spravovanymi stejnou investi¢ni spolecnosti. V tomto
ohledu musite ptedlozit Komisi dikazy o vSech takovych hospodairskych a
obchodnich transakcich, které se mohly uskutecnit v pribéhu tii let pfed uzavienim
dohody, ozndmenim vefejné nabidky pfevzeti nebo nabytim kontrolniho podilu.
Hospodaiské a obchodni transakce zahrnuji mimo jiné prodej majetku (vcetné
vlastnictvi spole¢nosti), ptijéky, uveérové linky nebo zaruky.

Strana X

Treti zemé Druh finanéniho Struény popis ucelu finanéniho prispévku a subjektu, ktery jej

prispévku* poskytl**

Zemé A Druh 1

Druh 2

Druh 3

Druh 4

Odhad celkovych financnich pfispévkt poskytnutych zemi A: [...] EUR***

Zemé B Druh 1

Druh 2

Druh 3

Druh 4

Odhad celkovych finan¢nich piispévki poskytnutych zemi B: [...] EUR***

Zem¢e C

22

CS



CS

Pozn.: uved’te samostatnou tabulku pro kazdou z oznamujicich stran. Tteti zemé a pokud mozno i druhy
prispévki by mély byt sefazeny podle celkové vysSe zahrani¢niho finan¢niho pfispeévku od nejvyssiho po

vy

(*) Urcete finanéni prispévky a seskupte je podle druhu: jako je pfimy grant, Gveér / financni nastroj /
vratné zalohy, dafiové zvyhodnéni, zdruka, ndstroj rizikového kapitalu, kapitdlova intervence, odpis
dluhu, piispévky poskytnuté na nehospodarské Cinnosti podniku (viz 16. bod odivodnéni nafizeni
2022/2560) nebo jiné.

(**) Struény popis ucelu finan¢nich prispévka zahrnutych do jednotlivych druhd a popis poskytujiciho
subjektu (subjektd). Napftiklad ,,osvobozeni od dane na vyrobu vyrobku A a vyzkumné a vyvojové
cinnosti“, ,,nékolik uveri u statem viastnénych bank na ucel X*, ,nékolik financnich opatieni u statnich
investicnich agentur na pokryti provozmich ndkladit / na vyzkumné a vyvojové cinnosti, ,verejnd
kapitdlova injekce ve spolecnosti X*.

(***) Pouzijte tyto rozsahy: ,,45-100 milioni EUR®, ,, >100 az 500 milionii EUR®, |, >500 az
1 000 milionit EUR* a ,,vice nez 1 000 milionit EUR®.

Dalsi informace

Zahrani¢ni finan¢ni ptispevky, které mohou byt relevantni pro posouzeni kazdého
spojeni, mohou zaviset na fad¢ faktord, jako jsou pfislusnad odvétvi nebo Cinnosti,
druh finan¢nich ptispévkil nebo jind specifika ptipadu. S ohledem na tato specifika si
Komise mlze vyzadat dalsi informace, pokud to povazuje za nezbytné pro své
posouzeni.
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